& G. GIOANOLA

contatori d’acqua SISMA

Navod na instalaciu a obsluhu prietokomeru: CALC/15 DN15 - CALC/20 DN20
CALC/25 DN25 - CALC/32 DN32 - CALC/40 DN40

Esiizai B
Flow Rate (m'/h:

Mechanicky prietokomer pre teplu vodu.
Technicka data DN15 DN20 DN25 DN32 DN40
Maximalny prietok gs |m3h 3 5 7 12 20
Nepretrzity prietok g |m3/h 1,5 2,5 3,5 6 10
Minimalny prietok g |th 30 50 70 120 200
Tlakova strata pri gp bar 0,11 0,18 0,19 0,24 0,25
Prietok pri tlakovej strate 1 bar m3/h 4,7 6 8,1 12,2 20,1
MAP PN 16 16 16 16 16
Pomer 9/ 1:50 1:50 1:50 1:50 1:50
Rozmery a hmotnost’ DN15 DN20 DN25 DN32 DN40
Dizka so skrutkovym pripojenim L mm 245 288 378 378 438
Dizka bez skrutkového spojenia / mm 165 190 260 260 300
Vyska H H |mm 155 155 170 170 190
VySka h h mm 36,50 36,50 49 49 62
Sirka B |mm 97 97 103 103 140
Hmotnost so §robenim Kg~ 2,01 2,60 3,60 3,60 6,50
Hmotnost bez Srobenia Kg~ 1,85 2,10 2,90 2,90 5,20

Tato instalacéna prirucka je urCena pre kvalifikovany personal a obsahuje zakladné informacie pre spravnu
inStalaciu, pripojenie a udrzbu zariadenia. )
Mera¢ sa mbze pouzivat iba na ucely uvedené v smernici 2014/32/EU MID.

Vyrobca nezodpoveda za nespravne pouzitie v sulade s platnymi smernicami.

LVYBER SPRAVNEJ DIMENZIE

Merac je navrhnuty a vyrobeny tak, aby spravne fungoval pri ur€itych prietokoch. Nespravna velkost (dimenzie)
by spdsobilo nespravne merania, poSkodenie alebo zrychlené opotrebovanie pristroja.

2.INSTALACIA

CALC je mozné instalovat iba na vodorovné potrubia s Ciselnikom smerujicim

nahor.
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Navod na instalaciu a obsluhu prietokomeru: CALC/15 DN15 - CALC/20 DN20
CALC/25 DN25 - CALC/32 DN32 - CALC/40 DN40

¢ Pred instalaciou skontrolujte, ¢i nedoslo k posSkodeniu prietokomeru po€as skladovania a prepravy.

¢ Opatrne pohybujte meradlom tak, Ze ho drzite za telo, nikdy nie za REED kabel.

o Vycistite obe Casti potrubia, kde sa ma vodomer instalovat (najma ak ide o novu instalaciu),
odstrante necistoty (napr. konopné vilakna, vapenaté usadeniny, zvaracie trosky atd.), nechajte
vodu niekolko minut tiect' pripojenim zavitovej rury, ktora ma rovnaku dizku ako prietokomer.
Nainstalujte vodomer medzi dva uzatvaracie ventily, aby ste mohli prietokomer fahko vybrat.

o Uzatvaracie ventily je mozné inStalovat bezprostredne pred a za prietokomerom.

¢ Uistite sa, Ze smer prudenia sa zhoduje so Sipkami vyznacenymi na meradle.
e Prietokomer nevyzaduije Ziadne ukludfiujice dizky pred a za meragom U0/DO;

Uistite sa, Ze je mechanickeé sitko (filter) nainstalované pred prietokomerom;

Pred indtalaciou vzdy pouzivajte novy tesniaci krdzok a skontrolujte jeho spravnu polohu a velkost;
Merac musi byt chraneny pred rizikom poskodenia narazom alebo vibraciami.

Mera¢ nesmie byt vystaveny neprimeranému napatiu spdsobeného potrubim a armattrami.

3. REED KONTAKT

, 28V
Max. vykon 100 mA
Max. odpor 105Q
Polarita Nie

Merac sa dodéava s 2 m dlhym REED kablom:

» Neumiestriujte kdbel REED do blizkosti alebo spolu s elektrickym alebo telefonnym vedenim
(zabezpectte nezavislé vedenie vo vzdialenosti najmenej 5 cm).

+ Ak je potrebné prediZenie kabla, zaistite tienend kabelaZ pred vonkaj$imi vplyvmi (magnetické
pole,vibracie, motory).

4.UPOZORNENIE PRE INSTALATERSKE SPOLOCNOSTI A POUZIVATELOV

e Priinstalacii vodomerov je potrebné najskér nainstalovat medzikus a az po vycisteni systému
sa nainstaluje merac.

e Pri opatovnom napustani a vypustani systému sa musi postupovat tak, aby nedoslo k upchatiu
vodomera spatnym prietokom (preplachnutie s nainstalovanym medzikusom alebo uzatvorenie
pred a za vodomerom). Napustanie nesmie byt rychle, aby neprislo k poSkodeniu meraca.

e Elektronické suciastky namontované na vodomeroch, pri vysokej teplote na nich alebo v
pripade vibracii a otrasov, umiestnite osobitne, ak to konstrukcia prietokomeru umozriuje.
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Navod k instalaci a obsluze pratokoméru: CALC/15 DN15 - CALC/20 DN20 CALC/25
DN25 - CALC/32 DN32 - CALC/40 DN40

5. VYHLASENIE O ZHODE
— SEMNSUS
o— a xylem brand
Date: 20. June 2017
EU Declaration of Conformity
No CE/AN 130/0617
Herewith we,

Sensus GmbH Ludwigshafen
Industriestr.16
67063 Ludwigshafen

declare under our sole responsibility, that the flow sensor type AN 130, to which this
declaration relates, is in conformity with the legal regulation of the Directive 2014/32/EU
of the European Parliament and the Council of the 26th of February 2014, including
Annex |, Essential requirements
Annex VI, Thermal Energy Meters (MI-004)

applied normative, harmonized documents

¢ OIML-R 75, Edition 2002
* DIN EN 1434, Edition 2016

other standards

WELMEC guideline 7.2, Edition 2015

EN 60751, Edition 2009

EN 13757-2, Edition 2005

EN 13757-3, Edition 2013

DIN EN 60529, Edition 2014

DIN EN 60870, Edition 2006

The conformity assessment procedure was carried out under the supervision of the
notified body PTB identification number 0102. The type-examination certificate
DE-12-MI004-PTB002 was issued.

This declaration is made on behalf of the manufacturer by the Metrology Director.

Sensus GmbH Ludwigshafen

& o7

Roland Rott
Managing Director Director Metrology
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